
建设文化遗产中文语料库的挑战与对策
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摘 要：【目的】文化遗产中文语料库作为文化大模型的关键组成部分，对于落实国家文化数字化战略、夯实文

化大模型新基建、推动文化数据要素的市场化建设意义重大。【方法】运用文献研究法和归纳法，从理论层面探

究文化遗产中文语料库的定义与类别，识别语料库建设面临的挑战，并提出相应的建设对策。【结果】当前，该

领域面临高质量语料存量短缺、语料质量良莠不齐、语料标注标准不统一、语料数据权属不清晰等诸多挑战。【结

论】建议将语料库建设纳入国家文化遗产治理体系，构建专门的国家级文化遗产语料库，建立多维度、高精度的

语料质量评估体系，形成语义驱动、协同演化的语料标注机制，制定语料的数据共享与版权管理机制，以强化文

化遗产中文语料对文化大模型的支撑力。
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Abstract: [Purpose] The Chinese corpus of cultural heritage is an important part of the cultural large language 
model. It is of great value for implementing the national cultural digitalization strategy, consolidating the new 
infrastructure of the cultural large language model, and promoting the marketization of cultural data elements. 
[Method] This paper adopted literature research and induction methods to examine the definition and category of 
the Chinese cultural heritage corpus from a theoretical level, identified the challenges faced by corpus construction, 
and proposed construction strategies. [Result] At present, this field faces multiple challenges such as insufficient 
high-quality corpus stock, uneven corpus quality, inconsistent corpus annotation standards, and unclear ownership 
of corpus data. [Conclusion] It is recommended to incorporate corpus construction into the national cultural 
heritage governance system, build a special national cultural heritage corpus, establish a multi-dimensional, 
high-precision corpus quality assessment system, form a semantically driven, co-evolutionary corpus annotation 
mechanism, and formulate a corpus data sharing and copyright management mechanism to strengthen the support 
of the Chinese corpus of cultural heritage for the cultural large language model.
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引言
在全球人工智能技术竞争加剧的背

景下，语料库作为大模型构建的“数据

地基”，其战略意义愈发凸显。近年来，

我国高度重视语料库建设。2024 年，

国家数据局等 17 部门联合印发《“数

据 要 素 ×” 三 年 行 动 计 划（2024—

2026 年）》，提出“挖掘文化数据价值，

贯通各类文化机构数据中心，关联形成

中华文化数据库，鼓励依托市场化机制

开发文化大模型。”[1]2025 年，中共中

央、国务院印发《教育强国建设规划纲

要（2024—2035 年）》，提出建设“新

型国家语料库”[2]。教育部、国家语委、

中央网信办也提出，到 2027 年初步建

成国家关键语料库 [3]。然而，在全球主

流人工智能模型中，英语语料长期占据

主导地位，导致技术输出带有系统性文

化偏见 [4]。许多模型在涉及中国的历史

文化、价值观时，存在系统性认知错误

和偏见。文化遗产中文语料库内含高密

度的中国文化价值观、高质量的语料，

是引导我国大模型“向善”的关键。因

此，如何建好、管好、用好文化遗产中

文语料库，成为发展我国人工智能和保

障文化安全的“双重命题”。

当前，语料库研究已从语言研究工具

范式转向人工智能训练资源范式。中文语

料库的发展历程从最初面向语言学研究的

言语材料积累，向支撑知识挖掘与发现的
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深度标注型知识资源方向演进 [5]2。范式

转型之下，学界逐渐确立了语料库的设

计、采集、清洗、标注、存储与更新等

流程体系，推动语料库由结构化语言数

据走向多模态、高语义密度的智能资源

库。人工智能时代下，中文语料库建设

被提升到了国家战略高度。张凌寒强调

大模型训练对高质量中文数据的依赖，

提出应加快建设覆盖多场景、多领域的

“可计算语料”[6]。李兴腾等指出当前存

在“数据瓶颈”问题，呼吁构建国家级

语料库运营平台以统筹数据供给 [7]。与此

同时，学者们也关注到生成式人工智能

带来的语料版权风险 [8]、训练数据的可

追溯性与合规性 [9] 等问题。以上对建设

中文语料库的呼吁，以及风险预判的相

关研究，多聚焦于通用语料，尚缺乏针

对文化遗产中文语料库建设的系统研究。

因此，本文基于建设文化遗产中文

语料库的价值，梳理并归纳文化遗产中

文语料库的定义、范围及其特点，剖析当

前建设现状及其存在的问题，进而提出语

料库的建设对策，为文化大模型、语言学

研究等提供高质量数据支撑，系统保存

和传承中华民族丰富的文化遗产资源。

一、建设文化遗产中文语料
库的价值

文化遗产是国家和民族群体记忆的

物质本源，关系到国家与民族的生存与

发展，是一个国家、一个民族的命脉之

所在 [10]。建设高质量的文化遗产中文

语料库，是中华优秀传统文化智能化表

达的必要手段，将成为人工智能时代中

华文明“可计算、可生成、可传播”的

底层支撑系统，在构建中国特色、中国

风格、中国气派的文化大模型中发挥不

可替代的基础性作用。

（一）国家战略层面：实施国家文

化数字化战略的要求

当前，全球人工智能竞争已从技术

较量迈入价值观博弈的新阶段。中国工

程院院士高文曾在公开演讲中指出，全

球通用的 50 亿大模型数据训练集中，

中文语料占比仅为 1.3%[11]。暂且不论

中文语料“量”的短缺通过翻译手段

尚有解决方案，但中国文化价值观类语

料相当重要却极为短缺 [7]。大模型的表

达能力和预测性能依赖于对大量知识和

价值观数据的学习，而这类数据受人类

主观价值的影响。古籍文献、历史文献

等文化遗产语料是具有中国价值观的高

质量语料，有助于大模型理解中文用户

的文化背景和价值取向，保持中国文化

自主性，服务中文用户。建设文化遗产

中文语料库，有助于打破当前人工智能

模型中西方知识和价值体系占主导的局

面，改变西方知识体系在人工智能语料

中的垄断地位。将中华优秀传统文化嵌

入生成式人工智能的认知逻辑，构建契

合中国自主话语体系与文化表达方式的

智能模型，能够引导人工智能发展从“技

术中立”迈向“价值可控”的战略转型，

推动中华优秀传统文化融入数智时代的

表达体系，切实达成文化主权可控、话

语权增强的目标。

（二）科技创新层面：夯实人工智

能文化大模型的新基建

文化遗产中文语料库是文化大模型

的 关 键“ 食 粮”， 缺 粮 则 智 不 强， 数

据质量决定模型未来。随着大模型向

多模态、多语境、多场景方向发展，文

化遗产中文语料从符号存储转向智能建

模，成为生成式人工智能提升“文化理

解力”“历史记忆力”的关键支撑，有

助于构建中国自主的文化行业垂直大模

型。通过对文化遗产语料的深度标注与

结构建模，可支撑文化遗产实体识别与

标注、关系抽取、知识图谱构建、语篇

理解与重构等任务，形成具有中国气质

的文化大模型与智能生成系统，这将进

一步提高中华文化遗产语料在全球数字

空间和人工智能关键应用场景中的比例

与价值引领能力，同时提升其在全球语

言治理框架中的参与度和在世界文明交

流互鉴中的贡献率。

（三）经济产业层面：推动文化数

据要素的市场化建设

数据作为第五大新型生产要素，蕴

藏着巨大价值。在发展新质生产力的

背景下，文化遗产语料正从“静态符

号存储”转变为“动态数据资产”，从

“信息载体”升级为“生产要素”。人

工智能公司对高质量训练语料的需求日

益 迫 切。 在 美 国， 语 料 库 已 变 成“ 金

库”，催生出庞大的人工智能数据交易

市场。例如，为训练生成式人工智能

模型，多家科技公司向图像托管网站

Photobucket 购 买 130 亿 张 照 片 和 视

频，Shutterstock 则将数亿张图片、视

频和音频资源，授权给 Meta、谷歌、

亚马逊和苹果等巨头 [12]。构建文化遗

产中文语料库，形成“技术突破—场景

落地—生态繁荣”的良性循环，不仅能

够服务科研和大模型训练，也将成为“文

化 + 科技”深度融合的核心数据资产。

在应用层面，文化传播已呈现出智能化

特征，大数据在文化活态体验、场景适

配、跨媒介渠道、智能匹配等方面显示

出强大的生命力 [13]。语料库可广泛应

用于数字文旅、智慧博物馆、非遗数字

化、AI 导览、智能对话机器人、文创设

计等多元场景，打造面向大众的智能文

化交互系统，丰富文化消费新业态。在

产业层面，文化遗产语料库作为极具价

值的数据资产，将为文化数据要素市场

和文化科技融合产业提供有力的数据支

撑，推动“文化资源—数字内容—智能

服务”产业链实现高质量发展。

二、文化遗产中文语料库的
定义、分类、特点

（一）文化遗产中文语料库的定义

联合国教科文组织和国务院颁布的

相关文件将“文化遗产”界定为历史文

物、历史建筑、人类文化遗址等“物质
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文化遗产”，以及传统表演艺术、民俗

活动、传统手工艺技能等“非物质文化

遗产”的总和 [14-15]。

“语料库”的定义随着技术环境的

变迁而发生变化。1982 年，Francis 最

早对语料库进行了定义，他认为语料库

是一个用于分析语言的文本集合，是某

种语言、方言或语言某方面具有代表性

的文本集合 [16]。早期的语料库主要依

赖人工收集和分类，多从书籍报刊、公

开演讲等文本中抽取，为学术研究提供

了基础的语言结构、语法规则及词汇使

用频率等数据 [17]。之后，Sinclair 提出

语料库是一个自然出现的语言集合，用

于反映某一语言的状态和变化 [18]。由

此可见，早期的语料库主要是用来研

究语言规律、发展和变化的一个集合。

进入 21 世纪，随着技术的发展，语料

库不再局限于传统的自然语言文本，

还包括图文、影音等多模态数据。目前，

大模型的训练语料主要来源于互联网、

书籍、日常对话等通用文本，学术论文、

代码库、百科等专用文本，以及图像、

视频或结构化数据等多模态数据 [19]。

综上所述，语料库是数字化的、有一

定规模的、能被计算机程序处理的语料

集合 [4]2。

中文语料库的定义应结合具体语境

加以界定。从传统语言学的视角出发，

狭义的中文语料库通常仅包括中文文本

资源，主要服务于语言建模、问答系统、

机器翻译等传统自然语言处理任务。而

在人工智能多模态学习的背景下，其内

涵进一步扩展，涵盖图像、音频、视频、

三维模型等多模态中文语料，支撑图文

生成、视频问答及多模态预训练等复杂

任务。本文立足于人工智能时代的研究

需求，所讨论的“中文语料库”是指为

语言学研究或自然语言处理等技术应用

系统，采集、整理并标注的多模态中文

语料集合。

综上，本文将文化遗产中文语料库

界定为在文化遗产相关活动中形成，经

过数字化与规模化处理，能够反映其核

心内涵、文化特征及其语境信息的多模

态中文语料集合。该类语料库不仅包含

文本、图像、音频、视频等多种数据类

型，还具备数字化、规模化特征，能够

支持计算机程序深度分析、语义挖掘及

知识发现，从而为文化遗产保护、传承

与创新研究提供数据基础与方法支撑。

（二）文化遗产中文语料库的分类

文化遗产中文语料库以中华优秀传

统文化为核心内容，是文化语料库的重

要组成部分。它通过数字化采集、结构

化处理和数据标注，将古籍文献、历史

文献、非遗文本、地方文献和民族语言

文字等资源整合起来，形成可用于语言

学研究、自然语言处理、大模型训练、

文化传播的汉语语料资源体系。不同

类型的文化遗产语料在来源场景、文

化属性、数据形态、功能用途上存在

差异。本文结合文化遗产语料的多模

态特征与实际应用需求，提出语料组

织与利用的分类标准（见表 1）。该标

准不仅涵盖非物质文化遗产语料，也

将与物质文化遗产相关的文字描述（如

碑刻铭文、展品元数据、展览解说词等）

纳入相应类别。

（三）文化遗产中文语料库的特点

1. 语料内容高度异质性，语言形式

多样性。文化遗产语料来源广泛，涵盖

古籍文献、碑刻契约、民俗传说、口述

史料、展陈

解说等多种

形式。语言

类型跨越文

言文、方言、

口语、民族

语言等多种

变体。在语

言文字的流

变过程中，

还存在大量

异体字、繁简混排以及特殊用语的情况。

例如，一部古籍通常包括正文、注释、

评语、版本对照等多个层级，同时还存

在断句缺失、行文无标点、竖排右书等

古代排版方式。这导致语料之间缺乏统

一规范，分词、词性标注、句法分析的

难度较高。

2. 多模态的融合特征。文化遗产在

其自然形态中，以文字、图像、音视频、

实物、动作等多种媒介形式，共同承载

着文化意义的内在属性，形成跨媒介、

多层次的信息表达体系。在文本之外，

图像、音频、视频乃至三维模型在语料

中占据重要地位。例如，敦煌遗书数据

库 [20] 不仅包含敦煌文献的基本信息、全

文录文和相关研究文献目录，还提供高

分辨率的数字图像。数字敦煌资源库 [21]

包含敦煌经典洞窟的简介、朝代等基本

信息，以及高清数字图像和石窟全景漫

游的视频。敦煌学信息资源库 [22] 包含

334 738 条 文 博 类 资 源， 资 源 类 型 涵

盖期刊、硕博士论文、电子书、图书、

多媒体资源等。传统以文本为主的语

料库构建范式已难以适配这一多模态

生态，需要引入跨模态对齐、图文协

同标注等新技术手段。

3. 文化语义的深度嵌入与语用复

杂性，显著提升语料处理难度。文化遗

产语料不是冷冰冰的语言符号，而是活

态的、赓续中华文化脉络的话语标识，

不仅传递事实性信息，更承载哲学、伦

表 1  文化遗产中文语料库的分类
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理、历史记忆等深层文化意涵，具有意

识形态属性。文化遗产中文语料库的词

语使用、语篇结构体现着中华文化特有

的思维方式，不能简单照搬西方语料处

理范式。尤其在高语境文化背景下，这

一复杂性更加显著。根据 Hall 提出的

高语境与低语境文化区分 [23]：高语境

文化强调语境暗示与文化共识，对自

然语言处理提出了更高的要求。诸如

“礼”“仁”“义”“天命”等概念性

词汇具有强烈的语境依赖性与文化指涉

性，难以通过词频统计、关键词提取等

浅层技术进行有效建模。低语境文化倾

向于显性地表达不同。我国属于典型的

高语境文化体系，语言所传递的信息高

度依赖交际双方的文化背景、社会情境

与历史知识。

4. 语料资源分布高度碎片化，数据

权属与分类标准体系不清。长期以来，

分散在文博机构、图书馆、档案馆、高

校、科研院所、出版社、数据库商和各

种项目中的文化遗产资源，呈现来源多

元、形态丰富、获取路径复杂的特征。

大量的文化遗产资源尚未数字化，少数

已实现数字化的，也存在分类标准多样

化、数据粒度参差不齐、版权归属不清、

合规风险高等问题。据《中国文化遗产

数字化研究报告（2023—2024）》显示，

58% 的文博机构已迈出数字化采集第

一步，但数字资产形式仍以二维图像和

文本资料为主，目前文化遗产数字化应

用还处于探索阶段 [24]28。

三、当前文化遗产中文语料
库建设面临的挑战

近年来，我国多个机构在文化遗产

语料库建设方面已取得了积极进展。例

如，国家图书馆的中华古籍资源库、文

化和旅游部的在线博物馆平台、国家语

言资源监测与研究中心的语言数据库

等，为文化遗产中文语料库建设提供了

良好基础。但整体来看，仍面临以下突

出问题：

（一）高质量语料存量不足

尽 管 当 前 中 文 语 料 库 总 体 规 模 可

观，但真正可用于大模型训练的高质量

语料仅占约 15%，其中超过七成来源

于网络爬虫与论坛帖文，普遍存在语义

冗余、噪声较大、质量参差等问题 [25]。

中华文化价值观类语料短缺已成为制约

我国文化大模型发展的关键短板 [26]，

文化遗产领域的高质量中文语料更是稀

缺。作为国家记忆的重要表达形式与大

模型训练的关键资源，文化遗产语料正

面临“高价值、低流通”的困境。长期

以来，大量优质文化遗产语料被分散存

储于不同文化机构、学术单位与地方项

目中。数字化、数据化后的语料存量不

足。主流大模型的训练数据缺乏稳定的、

可控的文化遗产中文语料来源。据统计，

国内几家主要古籍数字化机构全文数字

化的古籍总量约为 168 878 种（部分为

拆分的档案、敦煌文献），查重统计高

达 91 516 种，去重后实际数字化的古籍

仅约 7.7 万种（去除敦煌、档案等约 8 

000 种 / 件）[28]4，而且仍以影像保存为主。

（二）语料质量参差不齐

文化遗产语料质量参差不齐，主要

源于中文的复杂性和数字化处理的局

限 性。 文 言 文、 方 言、 诗 词、 碑 刻 及

口述史等文本中，常见异体字、特殊排

版、语句断裂等现象，对自然语言处理

技术提出了更高要求。现有光学字符识

别（Optical Character Recognition, 

OCR）系统对复杂文献的识别率低、

错误率高，智能处理难度大，成为制约

文化遗产语料向 AI 可用数据转化的关

键瓶颈。例如，北京爱如生数字化技术

研究中心的代表数据库“中国基本古籍

库”，其全文数字化的古籍总量超过 5 万

种，但文字差错率较高；北京翰海博雅

科技有限公司的“鼎秀古籍全文检索平

台”“文心阁古籍数据库”规模大，但文

本质量低，版本错误多，检索不完善 [27]4。

此外，相关机构调研发现，超半数文博机构

数字化仍以二维图像和文本资料为主 [24]28，

缺乏结构化、语义化、标准化的深度转化

机制，限制了 AI 技术在文化遗产语境下的

应用拓展。当前数字化工作多以“保存”

为目的，尚未形成可计算、可调用的文化

遗产语料资源体系，进一步加剧了“文

化数据低转化率”的现实困境。

（三）语料标注的标准不一

数据标注是指对未经处理的原始数

据添加说明、解释、分类或编码的过程，

以便数据可以被人工智能算法所理解和

使 用。2024 年 12 月， 多 部 联 合 印 发

《关于促进数据标注产业高质量发展的

实施意见》，凸显了新一代高水平数据

标注对于推动数据资源汇聚、提升数据

质量、激活数据要素价值，支撑人工智

能技术演进和应用落地的重要作用 [28]。

《时代》周刊（TIME）曾报道，为了

在训练 GPT 模型的同时降低 ChatGPT

的有害性，OpenAI 曾以较低成本雇佣

大量肯尼亚劳工开展数据标注工作 [29]。

大量人力投入是通用语料标注的基本要

求。若要提升大模型的表达能力和预测

性能，高质量专业人员的数据标注工作

必不可少。Deepseek 的高性能得益于

北京大学中文系学生参与的数据标注工

作 [30]。招聘平台发布的大模型数据标注

岗位明确要求求职者具备与人类历史、

文化、科学等相关的知识背景，以便协

助数据工程师共同构建和完善世界语言

知识库。

此外，文化遗产语料标注工作的复

杂性远高于通用文本和一般互联网语

料，具有较高的专业性需求。以古籍

标注平台“吾与点”为例，其标注工作

不仅涵盖文本结构标注、实体识别与关

系抽取等，更涉及古籍编排规范、异体

字处理、训诂注释等高专业性的知识标

注，充分体现了对文化遗产专家知识与

跨学科协作的高度依赖。然而，文化遗

产语料资源分散，缺乏统一的数据标准
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与协作机制，导致资源重复建设和数据

孤岛的现象尤为突出，整体建设效率低

下，特别在标注体系建设方面存在明显

不足。现有标注标准体系尚不完善，虽

然文化和旅游部于 2023 年发布了《非

物质文化遗产数字化保护 数字资源采

集和著录》系列行业标准，用于指导采

集与基础著录工作，但数据的实体定义、

语义标注、关系抽取、多模态对齐等深

层次标注方面，仍缺乏统一规范，形成

标准体系割裂、多级粒度混杂、跨机构

数据兼容性不足等突出问题，亟须建立

覆盖全流程、多层次、跨模态、统一的

文化遗产语料标注标准体系。

（四）语料数据权属不清

目前，许多中文语料主要经由网络

爬虫采集，数据溯源困难、归属不明，

易引发版权争议和数据合规风险，限制

了其在商业化和跨境合作中的使用。

AIGC 同样存在侵权隐患，例如，谷歌

被指使用 YouTube 视频的文字记录训练

AI 模型，涉嫌侵犯创作者版权 [31]。在我

国，尽管中文语料资源相对丰富，但受

《个人信息保护法》《数据安全法》等

法律法规要求，工程师通常选择开源数

据，但开源中文语料库也存在知识产权

和隐私安全等潜在问题。2024 年，智

源研究院在其发布的中文互联网语料库

CCI 2.0 使用协议声明中表示：审核语料

库并不能保证完全不侵犯第三方知识产

权，实际操作中仍可能存在侵权风险 [32]。

目前文化遗产语料库尚未形成统一

的国家级数据资源统筹体系，缺乏统一

的开放共享平台与分级可控使用机制，

不同机构普遍存在“各建各的库”，语

料难互通、难调用，跨机构调用和复用

成本高昂。同时，部分语料来源不清晰、

元数据不完善，缺乏完备的合规审核与

授权管理，进一步限制了其在产业端的

广泛使用与规模化商用落地。此外，部

分文化遗产文本因历史归属复杂、著作

权模糊或缺乏使用授权，使得语料无法

进入商用或科研领域，影响其广泛推广

和 AI 训练应用。阿里研究院在对比中

美大模型后指出，我国高质量中文语料

和科研数据的开放程度较低，企业用于

模型训练的数据来源不明、权属不清，

开源后存在合规隐患，致使多数企业倾

向于“自采自用”，形成“孤岛化”建

设现象 [25]28。

四、文化遗产中文语料库建
设对策

（一）纳入国家文化遗产治理体系

1. 建立跨部门、跨系统的国家文化

遗产语料库建设工作领导小组和协调机

制。建议由中央宣传部、文化和旅游部、

教育部或国家语委等关键部门牵头，统

筹协调文物局、国家博物馆、国家图书

馆、中央档案馆等成员单位，进行顶层

设计、统筹协议。

2. 将语料库建设纳入国家文化遗

产相关专项规划中。2022 年中共中央

办公厅、国务院办公厅印发《关于推进

实施国家文化数字化战略的意见》，明

确提出，到“十四五”时期末，基本建

成文化数字化基础设施和服务平台；到

2035 年，建成物理分布、逻辑关联、

快速链接、高效搜索、全面共享、重点

集成的国家文化大数据体系 [33]。这一

过程中，文化遗产中文语料库的建设无

疑是关键支柱。建议“十五五”时期，

在有关文化强国建设、文化和旅游发展、

文化产业发展、文化遗产保护传承、国

家文化数字化等方面的规划、战略中，

明确设立与“文化遗产中文语料资源建

设”相关专栏或专项任务，作为支撑文

化数字化与智能化发展的基础工程。通

过专项引导，推动文化遗产中文语料库

资源从零散采集向系统整合升级。

3. 将语料库建设纳入正在起草和修

订的涉及文物和文化遗产保护的相关法

律。2025 年 5 月，国务院办公厅发布

的《国务院 2025 年度立法工作计划》中，

明确提出预备提请全国人大常委会审议

《非物质文化遗产法》（修订草案）、《文

化产业促进法》（草案）、《历史文化

遗产保护法》（草案），预备制定《历

史街区与古老建筑保护条例》《传统村

落保护条例》，预备修订《文物保护法

实施条例》《历史文化名城名镇名村保

护条例》等 [34]。建议在上述法律法规

的后续修订中补充相关条例，推进文物

资源数字化采集与中文语料整理，建设

国家文化遗产语料资源体系，服务文化

研究、公共传播和人工智能应用。例如，

在修订《文物保护法实施条例》时，可

在第二章“不可移动文物”的相关条款

中补充：“鼓励将文物相关的文字、图像、

语音等语言类材料系统收集，并转化为

中文语料资源，纳入国家统一语料平台，

形成支撑文化遗产数字化利用的中文语

料库。”在第四章“馆藏文物”的相关

条款中补充：“鼓励文物收藏单位对馆

藏文物中蕴含的中文语料（如古籍、碑

刻、口述资料等）开展语料数字化整理

和标注，推动形成标准化的文化遗产中

文语料数据库。”此外，针对文化遗产

语料使用中日益凸显的数据确权、开放

共享、治理标准等制度空白问题，建议

在《文物保护法》中明确国家层面保障

文化语料资源长期建设与规范使用的制

度基础，明确制度性义务和权利边界。

在《文物保护法实施条例》的“记录档

案”“馆藏文物”等章节中，扩展“语

料资源登记与利用”的操作性规范，补

充包括语料采集的文字、图像、音视频

等形式要求，语料编目与电子化管理流

程，以及在语料登记、报备、借用、复

制等环节中对权属标注、使用权限、平

台接入等事项的具体规定。

4. 将语料库纳入文化遗产“系统性

保护和统一监管”体系之中。当前，我

国正从文化遗产保护向文化遗产系统治

理转型，文化遗产中文语料作为“文化

数据”的核心单元，应体现“系统性保
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护和统一监管”的治理理念。在系统性

保护层面，应坚持“整体性保护”理念，

将语料资源与文物本体、历史环境、社

会记忆等要素统筹纳入保护范围。同时，

应推动语料资源与历史街区、非遗项目、

学术成果等多源数据的融合关联，强化

语料在文化遗产整体价值表达与认知建

构中的基础作用。在统一监管方面，应

明确文化遗产中文语料的法律地位与数

据属性，制定采集标准、质量控制机制。

并将语料资源视为文化遗产数据资产的

重要组成部分，将其纳入文物监管和数

据资产管理体系，实现从“保护物”向

“保护数据”的治理延展。

（二）构建专门的国家级文化遗产

语料库

在当前“国家文化数字化战略”与

“文化大数据体系”建设的战略背景下，

建议成立国家文化遗产语料库建设工作

领导小组，统筹协调全国文化资源优势

单位，推动构建专门面向文化遗产的国

家级中文语料库。以多模态、多领域、

多用途为导向，整合古籍文献、甲骨金

文、简牍、碑刻、小篆等高价值文化遗

产语言资源。

路径方面，借鉴已建立的 30 余项

关键领域语料库的经验 [35]，设立专门

面向文化遗产中文语料建设的基金与专

项资金，重点支持中文语料的系统采集、

数字化整理、多模态标注与共享平台建

设，鼓励跨学科协作与技术创新，推动

构建覆盖范围广泛、结构清晰、服务多

元的国家级文化遗产中文语料库体系。

管理机制方面，采用“中央统筹—

地方执行—高校牵头—多方共建”的模

式，由具备相关专业能力的高校与科研

机构牵头建设，联合全国重点文博单位、

非遗传承机构与数字人文实验室，形成

职责明确、权责对等的协同网络。为避

免推诿扯皮，应明确各参与方权责边界

与工作节点，建立定期协调会议、项目

进展通报与问题反馈机制，并设置第三

方评估或考核指标。借鉴广东省在推动

粤语语料库、古文字数据库等建设过程

中形成的高校—研究机构—地方博物馆

合作机制，探索区域试点与国家平台并

轨推进的“双轮驱动”战略，鼓励跨学

科、跨部门的紧密协作，增强语料库建

设的系统性。

数据库内容构建方面，以建设文化

遗产行业可信数据空间为导向，实现语

料资源的规模化流通和共享，促进文化

遗产数据要素的合规高效使用。突破以

往以文本为核心的线性结构，迈向结构

化、语义标注、多模态链接的知识型语

料。通过构建包括图像扫描、释文标注、

音视频转写、语义注释、知识图谱关联

等多层级数据组织形式，实现语言资源

从“数据孤岛”向“语义互联”跃迁。

（三）建立多维度、高精度语料质

量评估体系

面对文化遗产语料在语言形式、表

达方式、版本差异与媒介形态上的高度

异质性，亟须建立一套科学、系统、可

操作的语料质量评估体系，以解决“文

化数据低转化率、低可用性”的根本问

题。质量控制机制缺失、版本混杂、释

文粗疏、标注不规范、结构不清晰等问

题，难以满足科研建模、AI 训练、文化

传播的多层次需求。为此，建议国家文

化遗产语料库建设工作领导小组组织开

展区域性试点和典型示范项目，以点带

面推进国家文化遗产语料质量评估标准

体系的建设与落地实践。

在内容维度，针对古籍文献，应评

估其版本来源的权威性、文本的校勘质

量以及注释的详尽程度；对于碑刻、甲

骨、简牍等图像类语料，应评估其图像

清晰度、字符辨识度以及释文准确性；

对于非遗类语料，则应关注音视频资料

的语言转写质量、文化术语准确性及语

义的一致性。

在技术维度，评估语料的结构规范

性、元数据完整性、标注统一性、主流

文化大模型适配性。结合专家知识、大

模型以实现语料的人机协作标注。例如，

针对古籍文献中一词多义、通假字、避

讳字等复杂问题，可构建领域专属的多

义词本体库与上下文语境库。该库应基

于历代辞书、注疏、版本对勘数据建立，

结合上下文感知语言模型实现动态判别

与标注。对于图像与释文对齐，采用“半

自动标注—人工审核—模型迭代”模式，

通过深度学习技术实现图文对齐。例如，

运用图像分割、OCR，辅以手工标注，

实现碑刻拓片、简牍、甲骨等图像型语

料的像素对齐。

在流程维度，强调语料从采集、加

工、审校到更新的全流程记录与版本控

制机制，确保语料可溯源、可再现、可

验证。具体机制设计上，建议引入专家

同行评审机制，组建由语言学、历史学、

文献学、古文字学等多学科专家组成的

专业委员会，对重点语料进行逐级审核

与分级认证。同时，可引入“文化语料

质量星级制”或“语料可信度指数”等

指标体系，以增强语料库试点成果的推

广价值与跨机构通用性。

（四）形成语义驱动、协同演化的

语料标注机制

文化遗产语料的高效利用，取决于

其结构化与语义化加工的深度与精度。

目前该领域普遍存在标注标准不一、标

注粒度不清、标注对象与用途脱节等问

题，直接制约了语料在跨平台、跨模态、

跨任务中的流通与复用。为此，亟须构

建一套面向多源异构文化遗产语料的语

义驱动、可协同演化的标注机制。

为此，建议国家文化遗产语料库建

设工作领导小组，在兼顾语料研究与人

工智能训练双重需求的基础上，组织制

定分类型、分层级的标注规范。围绕不

同类型语料的语言属性与知识结构，明

确标注范围、层级与方法，统一数据结

构与字段格式，以满足学术研究的细粒

度分析，同时支持 AI 模型的结构化学



07

习。例如，对古籍文献类语料，标注规

范应覆盖基本文本内容、知识实体与语

义关系，包括词性、句法依存、篇章结

构等字段，以及人名、地名、官职、典

籍、时间节点等文化实体字段，同时明

确“典籍—人物—事件”的语义关系，

构建符合知识图谱标准的实体与关系体

系。对碑刻、简牍、甲骨等图像型语料，

需实现图像与释文的对齐标注，记录图

像坐标、文字位置索引、字体样式等。

结合领域知识图谱与大语言模型，采用

知识图谱定义文化遗产相关本体与关系

类型，实现实体识别与关系抽取的人机

协同标注，并通过专家审核，持续形成

高质量的标注标准。

同时，鼓励有条件的高校开办“文

化遗产智能计算”“数字人文”“文化

遗产数字化”等专业（或专业方向），

开设文化遗产语料标注相关课程，系统

培养具备计算语言学、语言信息处理、

数字文献学等知识的复合型人才。

（五）制定语料的数据共享与版权

管理机制

在 当 前 国 际 知 识 产 权 政 策 逐 步 向

“促进创新”与“支持人工智能基础设

施建设”倾斜的背景下，一些学者认为，

大模型应用版权类语料进行训练，是为

了掌握客观规律并培养模型基础能力，

而非复制传播原作品、替代原有市场，

可考虑将其“转换性”地合理使用或纳

入法定许可范畴 [25]30。如欧盟《单一数

字市场版权指令》为符合条件的“文本

和数据挖掘”设置了豁免例外 [36]。日

本政府在《著作权法》修改的同时，公

开了自身对于版权法领域模型训练行为

的态度——不会对 AIGC 模型训练中使

用的内容加以版权保护。这些实践表明，

训练用途与传播用途在版权法上应区别

对待。我国应当积极探索文化遗产语料

“转换性合理使用”的路径。

因此，建议国家文化遗产语料库建

设工作领导小组推动制定适用于文化遗

产语料大模型使用场景的专门版权与数

据共享治理机制，核心内容如下：

一是明确要求凡接受国家财政资助

的文化遗产项目所形成的中文语料数

据，应坚持“开放为常态、不开放为例

外”的原则，实现有序开放与共享。根

据国务院办公厅 2018 年印发的《科学

数据管理办法》[37] 和国家自然科学基

金委员会自 2019 年起实施的科研数据

开放政策 [38]，政府预算资金支持下形

成的数据资源，应向社会和相关部门开

放共享。文化遗产中文语料作为国家重

要的科研基础数据，理应纳入这一政策

框架。建议组织编制文化遗产中文语料

资源目录，建立统一规范的元数据标准，

并将相关目录和数据及时接入国家数据

共享交换平台，推动语料资源的系统汇

交、管理、利用。

二 是 建 立“ 文 化 语 料 可 信 共 享 联

盟”，推动文博机构、高校实验室、全

国文化大数据交易平台 [39]、数据商、

大模型企业等多元主体协同聚力，加入

大模型语料联盟，推动可信共享、可控

授权、合规溯源的语料服务生态建设，

打破“自采自用、数据孤岛”现状。

三是按照数据价值贡献者的贡献大

小获得相应报酬分配。2023 年 2 月，

中共中央、国务院印发《数字中国建设

整体布局规划》，提出开展数据资产计

价研究，建立数据要素按价值贡献参与

分配机制 [40]。在完善初次分配、再次

分配、第三次分配协调配套的制度体系

基础上，应建立兼顾公共利益与权利保

护的数据共享与版权管理机制，制定符

合文化遗产中文语料特点的收益分配规

则，保障数据要素收益在国家、权利主

体、社会公众之间合理流动，共享文化

遗产语料资源与开放利用成果。

文 化 遗 产 中 文 语 料 不 仅 是 语 言 工

程，更是文明工程，是推动中华优秀传

统文化数字化表达、智能化传播、全球

化影响的基础设施。当前正是推动文化

遗产数据“从文献向语料、从语料向资

产”转化的关键窗口期。国家和地方有

关文化、文物、语言、教育、数据、网

络主管部门，以及文博单位、高校、科

研机构、出版机构等应积极协同参与构

建权威、合规、高质量的文化遗产中文

语料库，以推动中华文化在人工智能时

代的创新表达与全球传播。
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